De kleine warme wereld van het dialect centraal op derde streektaaldag

Plat praten is echt thuis zijn

M DEN BOSCH ~ Het dialect is
dood, leve hetdialect. Dathad
(bijna) de ondertitel kunnen
zijn van de derde Nederland-
se dialectendag, zaterdag in
Den Bosch. Terwijl het dia-
lect als spreektaal snel uit-
sterft, groeit de belangstel-
ling wvoor het dialect als
taalkundig en cultureel feno-
meen. Leve het dialect, roe-
pen de liefhebbers over de
dertig streektalen die nog be-
staan in Nederland en Vlaan-
deren. Tegen de teloorgang
kunnen ze weinig doen, maar
op wetenschappelijk gebied
is er sprake van een dialect-
renaissance.

Door Michel Brandsma

Meer dan vierhonderd men-
sendie zichaldan nietberoeps-
matig interesseren voor de
streektaal, kwamen op de der-
de dialectendag bijeen om de
resultaten te bespreken van de
grote dialect-enquéte die in de
zomer van 1994 werd gehouden
door de SND, de Stichting Ne-
derlandse Dialecten. Er werk-
ten 22 regionale dagbladen in
Nederland en Vlaanderen aan
het onderzoek mee, tiendui-
zend lezers vulden de vragen-
lijst in en de uitkomsten wer-
den verwerkt in het boekje
Dialect in Beweging, dat zater-
dag werd gepresenteerd.

Detitel van het boek had niet
treffender kunnen zijn. Het
dialect is inderdaad in bewe-
ging, al is die beweging tot ver-
driet van velen vooral een te-

rugtrekkende. Mobiliteit, het
onderwijs en de trek naar de
stad zijn de grote vijanden van
de streektaal. Samen scheuren
ze in ras tempo de kleine war-
me wereld aan flarden waarin
het dialect zo'n honderd jaar
geledennog primakon gedijen.
Want dialect bergt de warmte
in zich van het dorp of de wijk,
zo lieten de deelnemers aan de
enquéte weten. Dialect is ge-
zelligheid, intimiteit en ver-
bondenheid. Plat praten is
thuis zijn. Thuis in een wereld
die zo klein is, zo besloten, dat
eralleeninhet Groningsalder-
tig woorden bestaan voor de
lisdodde. Zoiets kan natuurlijk
alleen maar overlevenin geiso-
leerde dorpsgemeenschappen,
en daarvan zijn er tegenwoor-
dig niet zo veel meer.

In de vorige eeuw sprak ie-
dereen nog dialect, in de vol-
gende eeuw zal bijna niemand
meer dialect spreken, zegt
voorzitter Siemon Reker van
de SND. Deze streektaalmede-
werker van de provincie Gro-
ningen vindt het professioneel
gezien jammer dat de streek-
taal verdwijnt, maar echt wak-
kerligt hij er ook weerniet van.

Stapjes
wJammer? Jawel, maar we
doen het met z'n allen. Het is
een natuurlijke ontwikkeling.
Het dialect past zich in stapjes
aan aan de standaardtaal. Eén
stapje per generatie. Dat is een
interessant studieobject.”
Misschien gaat het tegen-
woordig zelfs wel sneller dan

één stapje per generatie, want
ouders die hun kinderen op-
voeden in het dialect bestaan
bijna niet meer. Uit de enquéte
komt dat ook heel duidelijk
naar voren: hoe jonger de deel-
nemers, hoe beperkter de ken-
nis van het dialect. Omdat ver-
schijnsel in kaart te brengen
gebruiken streektaaldeskun-
digen graag het woord schom-
mel.

Geslonken

Uit een in 1964 gepubliceerd
onderzoek bleek, dat er meer
dan tachtig dialectwoorden be-
stonden voor dit speeltoestel.
En nu, ruim dertig jaar later?
De woorden bestaan allemaal
nog, maar de groep die ze ge-
bruikt is dramatisch geslon-
ken. Bijna iedereen, ook men-
sen die zelf vinden dat ze
dialect spreken, zegt tegen-
woordig schommel in plaats
van schokkel, talter, bijs, suur,
zwik, roets, ruik, bommel, wik-
kewaan, berertouw, moek, rui,
holaars, russelekok of juteko.
In Vlaanderen gaat de teloor-
gang iets langzamer dan in Ne-
derland (in Vlaanderen begon-
nen de verstedelijking en het
officiéele Nederlandse taalon-
derwijs iets later), maar ook de
Vlaming groeit steeds verder
naar de standaardtaal toe. Het
is zoals de schrijver en colum-
nist Koos van Zomeren het za-
terdag uitdrukte in zijn toe-
spraak voor de SND: , Het gaat
metde taal precies zoals metde
natuur. Het zeldzame wordt
zeldzamer, het gewone wordt
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algemener.” Voor Van Zome-
ren zijn dialecten vooral zuini-
ge talen, van gewone mensen
wier problemen zo duidelijk
waren dat ze geen omhaal van
woorden nodig hadden om zich
uit te drukken. Talen van wei-
nig woorden dus, maar met des
te meer zeggingskracht. Ter il-
lustratie: wanneer een rijke
polderboeraan een armearbei-
der uitlegt hoe hij zo rijk is ge-
worden (,,de wereld is net een
hooiberg, wie het hardst trekt
krijgt het meest’’) heeft de ar-
beider maar heel weinig woor-

dennodigomte laten wetendat
hij het precies snapt: ,,Ga even
opzij dan, want ik kan er niet
bij.”” Wie het jammer vindt dat
talen met dit soort zeggings-
kracht verdwijnen, zou het
binnen het verspreidingsge-
bied van deze krant misschien
nog eens kunnen proberen met
de schommel. Drenten mogen
bommel, raaik of ruuk zeggen,
Groningersdoen hetopde zoei-
er, zuzoot of zoeieboeie en de
bewoners van het Drents/Gro-
ningse grensgebied kunnen op
de taalter gaan zitten. En wie
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denkt dat platpraten dom is
heeft het, althans wat Siemor
Reker betreft, helemaal mis
,,Mensen generen zich er voor
maar tegen die schaamte wil ik
opkomen. Er is niets op teger
om dialect én Nederlands te
spreken. Tweetaligheid Kkar
makkelijk.”
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